
- Если он тебя интересует, то обязательно нужно сначала взглянуть, - с улыбкой сказала тетя
Цай. Она знала, что дверь можно открыть, - Я спрошу. Он возвращается на выходные, так что
через четыре дня.

- Все в порядке. Мы с тобой будем усердно работать в эти дни. Давай пойдем и присмотрим за
ними, - сказала мама Джи.

Тетя Цай кивнула и рассказала матушке Джи другие подробности о нем.

- Зарплата сейчас не очень высокая, но 20 юаней в месяц должно хватить. Школа
предоставляет жилье, так что деньги в принципе можно сэкономить. Кроме того, работа
учителя - это железная миска для риса. В будущем он будет зарабатывать больше. Разве ваш
четвертый сын тоже не преподает? Вы должны знать об этом.

Матушка Джи кивнула.

- Я спросила его, сохранил ли он эти деньги или вернул их своей семье, и он ответил: "Я
немного по-сыновьи отношусь к своим родителям и оставлю себе остальное’. Этот молодой
человек знает, что ему следует отложить немного денег на то время, когда он женится на
своей жене, - с улыбкой сказала тетя Цай.

Это очень обрадовало матушку Джи. Она хотела попросить дочь немедленно вернуться.

Однако выражение ее лица оставалось спокойным, и она сказала: “Если он так хорош, как ты
говоришь, то деньги в красном конверте, без сомнения, будут для тебя”.

- Зачем мне делать это ради денег в красном конверте? Я видела, как росла Юньюнь. Я тоже
надеюсь на лучшее для нее, - сказала тетя Цай.

Маме Джи нравилось это слышать.

Хотя хурмы было много, сушеную хурму приготовили быстро. Это было связано с тем, что тетя
Цай была опытной, и ей нужно было помочь еще одному работнику.

Должно было пройти несколько дней, прежде чем появится сахарная пудра.

Су Данхон не знала, что тетя Цай действительно разговаривала со своей свекровью. Она
ничего не сказала, но видела, что ее свекровь в приподнятом настроении. Она не знала,
понравится ли этот парень Джи Юньюню.

Когда мать Джи и тетя Цай ушли, Су Данхон рассказала об этом Джи Цзяньюню.



Джи Цзяньюнь спросил: “Это второй сын из семьи мясника Ли из деревни Даван?”

- Похоже на то, - сказала Су Данхон, - Ты его знаешь?

- Я встречался с ним несколько раз, - сказал Джи Цзяньюнь, - Он хорошо учится и неплохо
выглядит. Если он в конечном итоге будет с Юньюнь, это будет хорошо.

Что касается семьи мясника Ли, то это было бы здорово. Джи Цзяньюнь с детства видел, как
мясник Ли умело убивает свиней, и восхищался этим. Он также думал, что, когда вырастет,
научится у него убивать свиней.

После долгих размышлений он пошел служить в армию.

Это были воспоминания из его детства.

Су Данхон задалась вопросом: “Понравится ли он Юньюню?”

- Посмотрим, куда их заведет судьба. Семья мясника Ли - очень хорошая семья. Тетя Цай не
знакомит людей просто так, - сказал Джи Цзяньюнь.

Су Данхон кивнула.

Если бы Джи Юньюнь смогла остепениться, ее родители почувствовали бы облегчение. Хотя
отношения Су Данхона с Джи Юньюнем были так себе, это не означало, что Су Данхон не
хотела для нее хорошего будущего.

Матушка Джи и тетя Цай ушли утром и вернулись около полудня. Су Данхон увидела
раскрасневшееся лицо матушки Джи, когда та вернулась.

- Мама, как все прошло?

- Если это произойдет, то Юньюнь будет благословлена, - с улыбкой сказала матушка Джи.

Если бы матушка Джи разговаривала с кем-то другим, она бы не была такой прямолинейной.
Она, по крайней мере, была бы более сдержанной. Однако это была ее невестка, и она была
самой близкой, так что скрывать было нечего.

Она была чрезвычайно довольна молодым человеком. Он был высоким и худощавым, не очень
крепким, но выглядел довольно хорошо. Тетя Цай сказала, что он ничем не уступал Цзяньюню,
и у него был другой характер, чем у Цзяньюня. У этого молодого человека был сильный
характер ученого, который развился благодаря тому, как он занимался образованием.



Она много знала об этом. В старших классах он преподавал важным ученикам третьего курса,
и он был важен для школы. Можно сказать, что у него было блестящее будущее.

Там же была лавка мясника Ли. Дома у него были четыре жирных поросенка и много кур.

Короче говоря, положение семьи тоже было очень хорошим. Сейчас жить стало легче, но
такую семью редко можно было встретить.

А сколько лет было мяснику Ли и его жене сейчас? Им было чуть за пятьдесят, так что они
были еще молоды.

Семья мясника Ли также была очень непредубежденной. Они в шутку сказали матушке Джи,
что если их второй сын женится на ее дочери, то она сможет выйти замуж без приданого.

Матушка Джи обязательно подготовит приданое, поскольку она пыталась поддержать свою
репутацию. Но позиция мясника Ли показала, что они на самом деле думают по этому поводу,
верно?

Учитывая эти условия, матушка Джи была действительно довольна.

- Юньюнь должна вернуться на Новый год. В это время у него также будут зимние каникулы.
Давайте пригласим его навестить Юньюнь и познакомиться с ней, - сказала Су Данхон, увидев,
как довольна ее свекровь.

- Точно! - мать Джи кивнула, - Сначала я пойду в деревенский комитет и позвоню.

Су Данхон знала, что она собирается поговорить с Джи Цзяньвэнем. Джи Юньюнь, скорее
всего, отправилась к своему четвертому брату в город Цзяншуй.

Она угадала. Джи Юньюнь действительно была в городе Цзяншуй.

Ее четвертый брат купил дом в этом милом районе. Дом был площадью более 80 квадратных
метров, с двумя комнатами, гостиной, ванной и кухней, а также очень красивым балконом.

Все, кто мог купить квартиру в этом районе, имели хороший семейный статус, как, например,
ее четвертый брат. Когда он покупал квартиру, он занял немного денег у своих родителей и
вернул их. Только те замужние женщины, которые были дома, доставляли ему неприятности.

Итак, насколько подорожал дом? Не прошло и двух-трех лет, а он уже вырос более чем
наполовину!



Ее четвертая невестка была дальновидной. Семья Джи Цзяньвэнь обосновалась в городе
Цзяншуй. Позже к Яньеру стали относиться с уважением. Джи Цзяньвэнь был совсем не похож
на своего третьего брата. Хотя Джи Цзяньюнь зарабатывал немного денег, он не был таким
образованным, и его видение будущего было не таким хорошим. Какое будущее было бы у нее,
если бы она работала дома, как он?

- Юньюнь, - Джи Цзяньвэнь и Юнь Лили пришли домой с работы и увидели, что она бродит
внизу.

- Четвертый брат, четвертая невестка! - Джи Юньюнь поприветствовала их с улыбкой.

- Ты уже поела? - Спросил Джи Цзяньвэнь.

- Да, я выходила поесть пельменей. Сейчас я иду прогуляться. Ребята, вы ели в школе? -
 спросила Джи Юньюнь.

- Да, - ответила Юнь Лили. 

Джи Цзяньвэнь сказал: "Только что звонила мама”.

- Что она сказала? - они поднялись по лестнице.

- Мама почти ничего не говорила. Она просто сказала, чтобы ты оставалась здесь и
возвращалась с нами на Новый год, - сказал Джи Цзяньвэнь.

- Хорошо, тогда я вернусь, - Джи Юньюнь кивнула.

- Что происходит в школе? Почему тебя там не было? Ты не хочешь заканчивать школу? - Джи
Цзяньвэнь тоже упомянул об этом.

- Нет смысла получать паршивый диплом. Кроме того, эта школа слишком ужасна для меня,
мне неинтересно там учиться. - нахмурилась Джи Юньюнь.

- Кто тебе сказал, что не нужно усердно учиться? Тебе нужно приложить усилия, - поучал Джи
Цзяньвэнь.

- Четвертый брат, тебе не обязательно говорить мне об этом. Ты постоянно говоришь это своим
ученикам в школе. Дай мне передохнуть, - защищалась Джи Юньюнь.

Джи Цзяньвэнь действительно устал. Он думал о том, как его мать искала для нее хорошего
мужа, но ему было все равно.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/54779/3805534


